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Foglio n.2
 

Operational Scheduling) shall be completed. On the second page of each form, in the table 
List of the workers being deployed, you may enter the start date and expected end date of 
each driver’s individual duration of deployment.” Risposta che va letta anche con il 
chiarimento fornito poco prima, in cui si dice che “Compliant scheduling implies, among 
other prerequisites, that the notification shall cover only that period of time for which 
specific jobs or assignments are predictable and can be planned with relative certainty. A 
generalised notification indicating "several journeys over a period of six months" would 
therefore not be compliant.”.  

- la documentazione a supporto del rispetto del salario minimo  può essere conservata fuori 
dalla Germania e deve essere tradotta in lingua tedesca solo se l’Ufficio delle Dogane ha 
avviato un’ispezione. Per usufruire di questa agevolazione è necessario che, a pag. 1 del 
modello, l’impresa sottoscriva l’impegno a fornire la documentazione in tedesco su richiesta 
dell’autorità doganale. 

- per quanto riguarda l’obbligo del datore di lavoro di registrare il periodo di inizio/fine 
permanenza dell’autista in Germania e la durata delle ore lavorate, può essere assolto 
anche mediante le risultanze del tachigrafo digitale e della carta tachigrafica, fermo 
restando che l’impresa dovrà annotare le date di ingresso e di uscita dai confini tedeschi e 
le attività diverse dalla guida e dal riposo (es operazioni di carico e scarico) svolte dal 
conducente. 

 
Ricordiamo che la mancata trasmissione della dichiarazione al fax prima indicato o la trasmissione di 
una dichiarazione inesatta, incompleta o non conforme a quanto richiesto, può essere considerata 
una violazione amministrativa con l’applicazione, nei confronti dell’impresa responsabile, di 
un’ammenda  fino a 30.000 €. 
 
Il nuovo modello 033037 – lavoratori mobili in lingua tedesca e una sua traduzione non ufficiale in 
lingua italiana (attenzione: da non utilizzare per l’invio all’ufficio doganale della Germania, ma che 
viene fornito unicamente per facilitare la comprensione del modello in tedesco), sono disponibili ai 
link sotto indicati. 
 
Cordiali saluti. 


